MEMOPAHAYM MNPO CNIBAPALKO
mix pomagcbKoto opraHisauieto « AHIMPO APT PESUAEHLUIA» (YKpaiHa)
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MEMORANDUM OF COOPERATION
between the public organization “DNIPRO ART RESIDENCE” (Ukraine)
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FpomagcbKa opraHizauia «4HINMPO APT PE3UAEHUIA» B
ocobi MNpe3sngeHTa Ta YneHa pagu PeticoBa BaneHTUHa
BacnnboBuua, Wwo  Aie  Ha niactasi  Cratyty,

wo paie Ha niacrasi
Aani pasom — CTtopoHu, yknanu ueh MEMOPAHAYM Ta
O0MOBUANCA NPO HACTYNHe:

1. IPEAMET MEMOPAHOYMY

MNpegmetom gaHoro MEMOPAHYMY € cnispobiTHMLTBO
B cdepi  HaBYaNbHO-METOAWMYHOI,  OpraHisauiliHoi,
couianbHoi, iIHPOpMaLiMHOI Ta iHWOI AiANbHOCTI B ranysi
KYAbTYpU Ta MUCTELTBA.

2. META MEMOPAHOYMY

MEMOPAHOYM  yKnapaetbCcA 3  METO  CNpUAHHA
PO3BUTKY KyAbTYypM Ta MUCTEUTBA 3 ypaxyBaHHAM
OOCATHEHb NPOBIAHMX BITYM3HAHUX | CBITOBUX OpraHisauii,
a TaKOX Ana nigBuweHHA edeKTUBHOCTI |  AKoCTi
BUKOHYBaHUX TBOPYOi, MeTOAMYHOI, BMKAaZaUbKOI Ta
iHWMX BUAiB gianbHocTi CTOpiH.

3. HAMPAMKMW CMNIBPOBITHNLITBA

3.1. CniBpobiTHNUTBO MiX CTOpPOHaMU 3AiMACHIOETbCA 3a
TaKMMM OCHOBHUMM HaNpPAMKaMMU:

3.1.1. HaB4yanbHO-MmeTOAMYHA chepa:

- CTaXKyBaHHA, MNPOBEAEHHA TMpPaKTUK, OpraHisauia Ta
y4acTb y nporpamax LBOCTOPOHHBOIO i
6araToCTOPOHHBLOrO CNiBPOOGITHULTBA, OOMIH A0CBiAOM
Mmixk CTOpoHamu, npauiBHUKaMKM OCBITHIX, MUCTELbKUX,

iHLWNX ranysesumx YCTaHOB, BUKNaga4Yamm Ta
KepiBHMKaMKU/y4aCHUKaMW  TBOPYUX  KONEKTMBIB i
06’eiHaHb;

-po3pobKa Ta BNPOBAAKEHHA HOBUX HaBYa/bHUX
TEXHONOrIN, MeTOAMYHMX KypcCiB, Mporpam, MPOEKTIB
TOLWO;

- CNilbHe  MNpPOBEAEHHA  OCBITHIX, MMUCTELbKMX Ta

HaBYa/IbHO-METOAMYHMUX  KOHbepeHUit, cumnosiymis,
KOHdepeHLilt, cemiHapiB, BebiHapis, dopymiB Ta iHWMX

3axo/is;
-CNiNbHA y4acTb Y MIXKHApPOAHUX, BCEYKPAiHCbKUX,
perioHaNbHUX, MICbKMX Ta JIOKAJIbHUX HaBYa/IbHO-

MEeTOANYHUX, AOCNIAHULBKMX Ta iHWKWX Nporpamax;

- 06MiH HAaBYaNbHO-METOANYHUMM maTtepianamm,
6ibniorpadiyHoto i1 AOBIAKOBOIO NiTEPATYPOIO;

- B3aEMHMN 06MiH iHdOpMaLielo Npo  AOCNIAHWNLbKI,
OCBITHi Ta iHWI NPOEKTN B chepi KynbTypn Ta MUCTELTBA,
AKi NnpoBoaATbCA B YKpaiHi Ta/abo 3a KopaoHOM;

- 06MiH iHpOpPMaLLIMHO-KOHCYNbTaTUBHUMM NOC/Yramu;
3.1.2. CouianbHo-KynbTypHa cdepa:

The public organization “DNIPRO ART RESIDENCE”
represented by its President and Board Member
Valentyn Vasylovych Fetisov, acting in accordance
with the Articles of Association,
and
represented by
acting pursuant to
hereinafter collectively referred to as the Partles
have entered into this MEMORANDUM and
agreed as follows:

1. SUBJECT OF THE MEMORANDUM

The subject of this MEMORANDUM is cooperation
in the areas of educational, methodological,
organizational, social, informational, and other
activities in the field of culture and the arts.

2. PURPOSE OF THE MEMORANDUM

This MEMORANDUM is concluded with the aim of
promoting the development of culture and the
arts, taking into account the achievements of
leading domestic and international organizations,
as well as to enhance the effectiveness and quality
of the creative, methodological, educational, and
other activities carried out by the Parties.

3. AREAS OF COOPERATION

3.1. Cooperation between the Parties shall be
carried out in the following main areas:

3.1.1 Educational and methodological sphere:

- internships, practical training, organization of
and participation in bilateral and multilateral
cooperation programs, exchange of experience
between the Parties, employees of educational,
artistic, and other sectoral institutions, teachers,
and leaders/members of creative groups and
associations;

- development and implementation of new
educational technologies, methodological
courses, programs, projects, etc.;

- joint organization of educational, artistic, and
educational-methodological conferences,
symposia, seminars, webinars, forums, and other
events;

- joint participation in international, national,
regional, municipal, and local educational,
methodological, research, and other programs;

- exchange of educational and methodological
materials, bibliographic and reference literature;

- mutual exchange of information on research,
educational, and other projects in the field of
culture and the arts conducted in Ukraine and/or
abroad;

- exchange of information and consulting services;
3.1.2. Social and Cultural Sector:



- OpraHisauifa, KoopAMHauiAd Ta BMKOHAHHA CMNiNbHUX
MPOEKTIB, MpOrpam, rpPaHTiB, KOHKypciB, d¢ecTnsanis,
iHWMx ¢opm 3abe3neyeHHA yyacTi Ta 3a/yyYeHHs
iHBECTMLM B ranysi KyAbTypu Ta MUCTELITBA;

- OpraHisauia Ta npoBeAeHHA MUCTELbKUX, couianbHUX,
CMOPTUBHUX Ta IHWMUX KYJAbTYPHO-MACOBMX 3axohiB Ta
aKuin;

- OpraHisauia TBOpYMX MNpoOrpam, 3MmaraHb,
nepdopMaHciB, irop, po3BakajibHMX LWOY;

- OpraHisauia i npoBeAeHHs pe3naeHLin,
APMapPKiB, BUCTABOK, EKCMO3ULi TOLLO.

3.2. CTOPOHM MOXKYTb 3AIMACHIOBATM iHWY AiANbHICTE He
nepeabayeHy UMM MEMOPAHAYMOM, O4HaK
CNPAMOBAHY Ha AOCATHEHHA MO0 METH.
4. MATEPIAZTbHO-TEXHIYHE
CMNIBPOBITHULUTBA

CTOpPOHM 3 MeTOHO AKICHOro GopMyBaHHA 3MICTy OCBITM Ta
KynbTypu, ePeKTUBHOITo BUKOPUCTAHHA HanpawtoBaHb Ta
poceigy CTopiH Ta KagpoBOro noTeHUiany B NPOLECi
CNinbHOI AianbHOCTI 3ab6e3nevytoTb:

- NiATPMMaAHHA 3B’A3KiB 3 NigNPMEMCTBAMMN,
opraHisayisAmm Ta YCTaHOBAaMW 3 METOK AKICHOro
3abe3neyeHHA cniBnpaLi B ranysi KynbTypy Ta MUCTELTBA,
30Kpema B TBOPUMX, OCBITHIX, COLiaNbHMX, 0340POBYUX Ta
6narofinHMX NPOEKTAX;

- NPeACTaBAEHHA CMiAbHUX iHTepeciB nig 4ac y4vacTi B
MUCTEUbKMX  FTPOMAACbKMX  MOAIAX  MiXKHAPOALHOrO,
BCEYKPAIHCbKOro, perioHasbHOro, paltoHHOro, MiCbKOro Ta
JIOKANbHOTO 3HAYEeHHA.

5. MPABA TA OBOB’A3KN CTOPIH

5.1. CtopoHU matoTb NpaBo:

- BUCTYMATW iHiuiaTopamu opraHisauii i 34iMcHeHHA
TBOPYUX, HAYKOBMX, METOANYHMX, OCBITHIX Ta COLiaNbHO-
KY/IbTYPHUX MPOEKTIB;

- Ha iHdOpMaLi0 NpPO AiANbHICTb KOXHOI 3i CTOpiH,
6esnocepesHbO MOB’A3aHy i3 nNpeagMeToM AaHOoro
MEMOPAHOYMY.

5.2. CtopoHu bepyTb Ha cebe 3060B’A3aHHA:

- iHpopmyBaTM opgHa opgHYy CTOCOBHO oOpraHisauii Ta
NpoBeAeHHA ChMifIbHUX 3axOA4iB, TBOPYMX, OCBITHIX i
NPaKTUYHUX KOHdepeHLi, nesaroriyHMx, MeToANYHUX i
METOAO0/IONYHMX CemiHapiB Ta iHWKMX dopm peanisauii
3aBAaHb Ta B3aemogii, nepeabayeHnx npegmeTomM 4aHoro
MEMOPAHOYMY;

- HagaBaTW KOHCYNbTaLii 04Ha OAHil 3 NUTaHb opraHisauii
Ta NPOBeAEHHA CMiIbHUX 3aX0A4iB;

- bpaTtu yyacTb y Binbopi KaHANAATIB ANA y4acCTi B CNiNbHUX
NPOoEKTax, iHPopmMyBaTM iX NPO YMOBW yyacTi B AaHUX
3axogax;

- BUKOHYBaTK ymosu gaHoro MEMOPAHAYMY.

6. YMOBW 3AIMCHEHHA TA 3ABE3MNEYEHHA CMNINbHOI
OIANBHOCTI

6.1. CTOpOHM MatoTb PiBHIi NpaBa NO BWKOPUCTAHHIO
pe3ynbTaTiB CNiIbHOT A4iANbHOCTI.

6.2. CTopoHM iHPopmylOTb OAHA OAHY NpPO CBOO
AiANbHICTb, NOB’A3aHy 3 BMKOHAHHAM pPoObIT 33 AaHUM
MEMOPAHOYMOM.

6.3. ogHa 3i CTopiH y nopsaky, nepeabayeHomy n.3
MEMOPAHAYMY, He Hece BignoBiganbHOCTI nepes,

BUCTYNIB,

eKCKYpCil,

3ABE3IMEYEHHA

- organizing, coordinating, and implementing joint
projects, programs, grants, competitions, festivals,
and other initiatives to promote participation and
attract investment in the fields of culture and the
arts;

-organizing and conducting artistic, social,
sporting, and other cultural and public events and
activities;

- organizing creative programs, competitions,
performances, shows, games, and entertainment
events;

-organizing and  conducting  residencies,
excursions, fairs, exhibitions, displays, etc.

3.2. The Parties may engage in other activities not
provided for in this MEMORANDUM but aimed at
achieving its objectives.

4. LOGISTICAL SUPPORT FOR COOPERATION

With the aim of developing high-quality
educational and cultural content and effectively
utilizing the Parties’ achievements, experience,
and human resources in the course of their joint
activities, the Parties shall ensure:

- maintaining ties with enterprises, organizations,
and institutions to ensure high-quality
cooperation in the field of culture and the arts,
particularly in creative, educational, social, health,
and charitable projects;

- representing common interests during
participation in public arts events of international,
national, regional, district, municipal, and local
significance.

5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

5.1. The Parties shall have the right to:

- initiate the organization and implementation of
creative, scientific, methodological, educational,
and socio-cultural projects;

- receive information regarding the activities of
each Party directly related to the subject matter of
this MEMORANDUM.

5.2. The Parties undertake to:

- inform each other regarding the organization and
conduct of joint events, creative, educational, and
practical conferences, pedagogical,
methodological, and method-related seminars,
and other forms of implementing the tasks and
cooperation provided for by the subject matter of
this MEMORANDUM;

-to provide each other with advice on the
organization and conduct of joint events;

- to participate in the selection of candidates for
participation in joint projects and to inform them
of the conditions for participation in such events;
-to comply with the terms of this
MEMORANDUM.

6. TERMS AND CONDITIONS FOR THE CONDUCT
AND IMPLEMENTATION OF JOINT ACTIVITIES

6.1. The Parties shall have equal rights to use the
results of the joint activities.

6.2. The Parties shall keep each other informed of
their activities related to the performance of work
under this MEMORANDUM.

6.3. Neither Party, in accordance with the
procedure set forth in paragraph 3 of this
MEMORANDUM, shall be liable to the other Party



iHwoto CTOpoHOK 3a TBOpYY,
METOOMYHY, COULiaNbHO-KYNbTYPHY,
€KOHOMIYHY Ta iHWY AiaAbHICTb,
pamkamu gaHoro MEMOPAHOYMY.
7. YMOBW Al MEMOPAHAYMY
7.1. aHun MEMOPAHOYM yKNaaeHui
YKpPaiHCbKOI/aHTNiNCbKOK MOBaMM y ABOX NPUMIPHMKaX,
no oAHOMY ANA KOXKHOI 3i CTOpiH, WO MaloTb O4HAKOBY
PUANYHY CUANY.

7.2. MEMOPAHAYM yKnageHo 6es 6yab-AKnx
¢diHaHcoBMX 3060B’A3aHb CTOpPIH. nA peanizaLii oOKpemmx
NPOEKTIB i 3axoaiB (3a noTpebu) CTOPOHM YKNagawTb
OKpeMmi f0AaTKOBI yrogu, AKi € HEBIA'EMHMMM YaCTUHAMM
uboro MEMOPAHLYMY, y AKMX BU3HAYAETbCA NOPALOK 1
iHWI YMOBM peanisauii TaKMX NPOEKTIB i 3axoa,iB.

7.3. MEMOPAHAYM HabyBa€ YMHHOCTI 3 MOMEHTY MOro
nignucaHHa oboma CropoHamu. Ois MEMOPAHOYMY
TPMBAE Ha HEBM3HAYEHUN CTPOK A0 MOMEHTY, MOKMU
CTOopOHM 3auiKkaBeHi y noganbluiid cnisnpadi.

7.4. Akwo 6yae notpeba npunNuMHeHHA Aii  AaHoro
MEMOPAHAYMY 3 iHiyiatmen opgHiei 3i CTopiH, iHWa
CTopoHa noBMHHaA 6yTM NMCbMOBO NpoiHGOpMOBaHa Npo
Hamipu Moro po3ipBaHHA 3a 15 KaneHaapHUX AHiB.

7.5.3a B3aemHow  3rogoto  CTopiH vy
MEMOPAHOYM  moOXyTb O6yTM  BHeceHi
OOMOBHEHHSA B MMCbMOBIN dpopmi.

8. OCOBbJ/IMBI YMOBMU

Ona peanizauii gaHoro MEMOPAHAYMY Ta BM3HaueHHA
KOHKPETHUX 3axo4iB cniBpobiTHMUTBA 3 OCHOBHMX
HanpAMKiB gianbHocTi CTOpOHaMKM MOXKYTb CTBOPHOBATUCA
poboui rpynu nig KepiBHUUTBOM OCiD, YNOBHOBAXKEHUX A0
Li€l gianbHOCTI BiA imeHi CTOpiH.

HayKoBY, HaBYa/ibHy-
rocnofapcbKo-

34iMCHIOBaHY Mo3a

AaHui
3MiHU i

for creative, scientific,c educational and
methodological, socio-cultural, economic, and
other activities carried out outside the scope of
this MEMORANDUM.

7. TERMS OF THE MEMORANDUM

7.1. This MEMORANDUM is executed in the
Ukrainian and English languages in two copies, one
for each Party, both of which are equally binding.
7.2. This MEMORANDUM is concluded without
any financial obligations on the part of the Parties.
For the implementation of specific projects and
activities (as needed), the Parties shall conclude
separate supplementary agreements, which shall
constitute an integral part of this MEMORANDUM,
setting forth the procedure and other conditions
for the implementation of such projects and
activities.

7.3. This MEMORANDUM shall enter into force
upon its signing by both Parties. This
MEMORANDUM shall remain in effect for an
indefinite period until such time as the Parties
remain interested in further cooperation.

7.4.If it becomes necessary to terminate this
MEMORANDUM at the initiative of one of the
Parties, the other Party must be notified in writing
of the intention to terminate it 15 calendar days in
advance.

7.5.By mutual agreement of the Parties,
amendments and additions may be made to this
MEMORANDUM in writing.

8. SPECIAL PROVISIONS

For the implementation of this MEMORANDUM
and the identification of specific cooperation
measures in key areas of activity, the Parties may
establish working groups headed by individuals
authorized to act on behalf of the Parties.

9. KPUONYHI PEKBI3NTU CTOPIH
9. LEGAL DETAILS OF THE PARTIES

pomaacbKa opraHisauin

«AHINPO APT PE3UAEHUIA»

Kog €4PMNOY 44841983

YKpaiHa, 49000, m. [Hinpo,

Byn. KocmoapomHa, bya. 6, kopnyc 2, KB. 9.
1/0. +(38)0504816356

E-mail: artrec2122@gmail.com

/B. deTicos/

M.1.

Public organization

«DNIPRO ART RESIDENCE»

EDRPOU code 44841983

Legal address: Ukraine, 49000, Dnipro,
Kosmodromna St., 6, building 2, apt. 9.
Tel./Fax: +(38)0504816356

E-mail: artrec2122 @gmail.com

/V. Fetisov/




